5) Robert Bosch Elektronika Kft.

Robert Bosch it 2 Sender VATID HU26951542 o
3000 HATVAN . {
HU Hungary If queries please specify customer and delivernote no, 3) UQ__<0_..< note no 3521954 Page ™
1) Customer 5) Supplier No, LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Qmumara.%m
1) Robert Bosch GmbH
V 1000911829 |0091024089  |UJ 30.08.2019
Kby .

_ _ Deliveryfinstallation is made by property reservation according : - Creationday
Robert-Bosch uw”_. atz 1 , to our conditions, which underiie the contractual relationship. 6) Freight 7) Delivery 29 .08.2019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |waggon | |Carrier -08.

10) Your sign 11) Your Order No. Date 15} additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign ._avm_.,._aam_..Zo
E Vehic. own )
550003964301  14.11.2017 cHub Fost 24190269
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24y
extra run Delivered at pl 8 PAL gross 856,0 et Lo:4
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27)Pos (28) Bosch-Order-No. Index  |Partnumber customer 29} Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
. Quty.(Is) +- Notes
1 0260.001.050 V03 (2510261630 EL-Steuergerat;ATCU-2-9.6 512
91024089
8024 40%S
SR 6 2SREE
LEEHNESNAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichlarata: mL.Nn
Qoantitd effettiva:
Tipo _BWm__mmm_mo“m
Quantita Imballi
Conformita alle schede d‘imballo: _H E
Nata cqntrollo: .&uﬂ.
Rotation 42) Enfry notes 43) Cluantity check 44) Quality checkiTestreport 45} Receiver 486} Invoice check
Receiver notes Date
Name
Jozw Nr

N3A21954

BVE13384



1)\SenderISupleer 2) Supplier-no. 0081024089

RDbert Bosch Elektronika Kft.
cHub

Robert Bosch 1t 2

3) Shipping order-no.

Sender VAT-ID HU26951542

4} No. sender at the

3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
5) Loading point g)Date 29.08.2019 7)Relationsno. [
8) Transporthumber 11811401 8) shipping carier 10) Carrier-no. 97081865
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 CITIUS EXPRESS GMBH
Magna PT S_p.A_ Hertzstr. 8
DE 70736 Fellbach
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Carge list no.
14) Delivery-/unloading point 15) Sendermote for the shipping carrer:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

IT 70026 Modugno (BA)
14249 16) Arrive-date 17} Arrive-time
18) Reference and no 19) Numberlao) Packaging 21} {22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
3521954 3 Pallets 0 10260001050V03UT AR 80 856,0
HH1401 2510261630
Empt .customer| o name empties RB

64 Blister-Forping Part 6000439355

64 Plastic Container 6000439356

8 Pallet 6000439358

8 Pallet Cover 60004358358

Freight duty weight: 85¢,0
27} 28)
25) Sum 8 26) Volume in cdm Sum 80 856,0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance

33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery

Delivered at plac carrier with
L_Modugno-—(BA)
35} Enclosures 38) Order-no. Customer 55000329643
78050 38) Means of transport no 37) Account assignment
39) Lomy reg.
g
40) Dispatch iype KU@%% Eymi A *4q;Acmunt|ng kdy

43} Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned franspert complete, in a pro

Fer condifion and
allowing safe transport and loaded operationally

reliable.

Date Time Signature

Ve u‘E_L.ludm ol 300 7 Lisal G AL
42) Acknowledgment of recelptofgoc;ds' ' vl G AL S
mentioned transport complete and in a proper condition recieved
Company gtamp/signat; !/QM)" ="
44) The transpori co of it changé FTT
ehitica su Qugiia ¢ cuant ’
Euro-flat-pal(EP) Euro-f P (FP)

Euro-Gratg-pal.(GP) Euro-Grate-pal.{GP)

45) Place oftrialis Stutlgart, German | law arranged by agreement.

2) Supplier-no.

V091024089
Wi

0097081865

0L IR IR

46} forRecelver
8) Transporinumber

EVEERI0 CERREAR ER

2511811401
13} Bordereau-/Cargo list no.




¢

1-15 und 2$+22 auszuitllen unter des Veranlworlung des Absenders

To be completed on the senders own responsidilty 1-15 icfuding 21+22

1-15 lovabba 21+22 rovalokal a feladd it ki sajat feleldsségére

MA/ 2019020610 1. példany

Feladé (Név, cim, orszdg) Sender (Name, address, country)
Absender (Mame, Anschrift, Land)

S
NEMZETKOZi FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elektronika KFT.

A fuy 3 ellénd Allapodés esetén is a N Aruf

(CMR)

sl egy ¥
az

Robert Basch it 1, This Carrige Is subject, notwithstanding any clause 10 the contrary to the Convention
an the Contract for the Intemational Camge of Goods by Road {CMR)

3000 Hatvan Diese Bef5rlerung unterllegt trotz elner g Abmachung den Beslimmungen
des Gherel Tber den g lm Strassengll-

HY terverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Names, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, country}
FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT S.P.A

ALDRITARTOV TR AHMSPORT

VIA DEI CICLAMINI 4,

70026 MODUGND

BA94 4.0

T

Az &ru Wiszolgalasi helye (Relység, orszag)
3 Place of dalivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land)

Tovdhbi fuvarozdk (Név, cim, orszag)
47 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfelgende Frachtitihrer {Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ornt 70026 MODUGNO

orszagicountry/land  IT

ErlKIsZaigalas] nelye €s IdGPOonla (nelyseg, orsZag, Idopon
4 Place and date of taking over of the goods {Pface, country, datg)

Ot und Tag der Obemahme des Gutes (Or, Land, Datum}

ﬂ !IJVaI'DZD |Eﬂl‘l!ﬂ !aSEI es EE]BQVZBSBI

18 Carrier's reservations and obhservations

helysaglplaca/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtflrer
orszag/country/Land HU
idpont/date/Datum 2019 08.29

5 Beigafgle Annexed documents

Drolumanta

SAP:265047

JEredati EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnak!
LR

A

B skl
brugno (BA)

Derapscam g "
Marks and Nos Number of Csomagolés médja megnsvezése :::::;?;:]m szdm Gross weight In Térfegal (m3)
8 Kemnzeichen 7 packages 8 Metod of packing 9 Name of the 10 number 11 kg # Volume in m3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Stalisknummer Bruttegewicht in Umfrang In m3
Nummem Packslicke Bezeichnung Kg
8 PAL KFZ-Zubehd 856
Oszialy Szém Ball
Class Number  Lefier Klasse, Ziffer, Buchstabe BS56 Q
A feladd rendelkezésel (VAm- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd, Sender Penznem, Atvevd
13  Sender's Instructions (Customs and olher formalitities) 19 To be paid by Absen&er ’ Currency, Consignee
A gen des Abseaders (Zoll- und g Behandlurg) Zu zahlen vom Wahrung Empfanger
P:04358%,043600
0 .
Visszatérités |A szAllftAssal kapesclatos dok turmokal hidnylatanul &
14  Relmbursement {shipping documents are completely took aver
Rilckerstallung Nich habe die Transportdokumente vollsidntiy uber?pwgrnerk E=ONBEF™ « ma m
3 R -
45  Fuvardi-fizelés) randelkezésok Kiilbnleges megéllapoddsok H \Bestnders Wefsinbardigen {8 W3 e T fEn
Dlrection as 1o frefght payment Speclal agreements. Um r{Pi Cirlaming wn AR
Bérmentve, freight pald, frei e =
Bérmeniesités nsIkd, freight to be paig, X

idapentja ' W
Eoiniada g+ 1~ Hatvan

plodind fnasTy

21

AL -
Goods recelved: Dale on
Gut empfangen: Ratem am.

24

2

T

Lsin e 4 1 f sri:e Kﬂ_
000 thaailg;d Tura ‘%t%?se T 3121
T miiddsz) 138k 2TV |Raksity

25 Veicle Registratlon number  |Useful load
Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast
B784ALD

va di

tantita”




